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. % ‘ ‘ Lato € il sistema di
contenitori modulari che
Alea ha pensato per
custodire i tuoi oggetti
e personali ¢4

hl. Sov r

Lato is the moadular locker
system aesigned by Alea
to store your personal
belongings

Lato est le systerme de
rangements moaulaires que
Alea a etudlié pour conserver
VoS objets personnels

Lato es el sistermna de casilleros
moalulares que Alea ha
pensaaqo para guaraar tus
efectos personales
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Lato is a moaular locker systern

with a melamine chassis avaiable in
various configurations. Lato's moaules
can be used to store docurnents or
personal belongings in offices, gyms or
aressing rooms.

Lato est un systeme d anmoires avec
structure en mélamine disponible dans
différentes combinaisons. Ses moaules
sont indiqués pour stocker aocurments
ou effets personnels dans des contextes
tels que bureaux, gymnases et vestiaires.

Lato es un sisterna de casilleros con
estructura en melaminico dlisponible en
varios colores. Sus moaulos se pueden
usar para almacenar docurnentos o
efectos personales en contextos como
oficinas, gimnasios, vestuarios.

Lato € un sistema di armadietti con scocca
in melaminico disponibile in svariate
combinazioni. | suoi moduli sono adatti ad
archiviare documenti oppure effetti personali
in contesti quali uffici, palestre, spogliatoi.
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/design Lato combines single
compartment and multiple
compartment doors with different
colours to create geometrical
configurations with a high aesthetic
impact.

/design Lato vous permet de
combiner des portes couvrant un

ou plusieurs compartiments et ayant
couleurs diifférentes pour créer des
configurations geometriques a fort
Impact esthétique.

/diserio Lato permite

combinar puertas de uno o
varios compartimientos con
diferentes colores para crear
configuraciones geometricas con
un alto impacto estético.

/design

Lato permette di combinare
ante vano singolo e vano
multiplo con diversi colori
per realizzare configurazioni
geometriche di alto impatto
estetico.



Nella composizione con
scrivania Atreo Wood.
~ Inthe composition with Ateo
-~ Wood workstation.
 Dans la composition .
bureau Atreo Wood. ’
-~ Enlacomposicionconel
- esoritorio Atreo Weod!
—— =
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/accessories the melamine chassis Is
supported by plastic feet or metal legs. Lato
doors can be equijpped by request with a
letter-slot and an identification number, white it
/s possible to aad a coat hanger and a metal
shelf inside the compartments.

/accessoires les moaules Lato sont disponibles
avec verins en plastique ou pleds en meétal
vernis a pouares epoxyades. Les portes peuvent
elre equipées ae fente a lettres ou de numeéro
d'identification tandis qu'a son intérieur chaque
compartiment peut etre doté d'une patere
porte-manteaux ou encore d'une tablette en
méltal.

/accesorios las estructuras en melaminico
apoyan en el piso sobre pies en plastico o
metalicos. Las puertas de Lato se pueden
equipar con orificio para papeles y numero

de igentificacion mientras que, por dentro ae
caaa moaulo, se puede poner un gancho para
ropa y un estante metalico.

/accessori

Le scocche in melaminico poggiano a terra su
piedini in plastica o piedi in metallo. Le ante

di Lato possono essere dotate su richiesta di
feritoia passa-lettere e numero identificativo
mentre, nel vano interno, di gancio
appendiabiti e ripiano in metallo.

13
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/moduli

Lato si articola su due diverse larghezze

di vano (cm 40 e cm 50) e tre altezze
modulari con due, tre e quattro vani singoli.
La massima larghezza raggiungibile con

un singolo top e fondo & di cinque vani. E
possibile intervallare vani alti e bassi per
creare originali configurazioni.

/moalules Lato features two diifferent
compartment widths, 40 and 50 cm (15 12/16"
and 19 11/16") and three moadular hejghts with
two, three and four single compartments. The
maximurm width that can be achieved with a
single top and bottom is five compartments.

/t is possible to alternate high and low
compartments to create original configurations.

/moaules Lato offre deux largeurs ae portes
différentes (40 crm et 50 crm) et trois hauteurs
moaulaires avec deus, trols et maximum quatre
compartiments simples. La largeur maximale
avec un seul dessus et une seule base est

de cing éléments. Vous pouvez intercaler

des portes hautes et basses pour créer des
configurations originales.

/moaulos Lato esta disponible con dos anchos
ae puertas (40 cm y 50 cm) y tres alfuras
moalulares de dos, tres y cuatro unidades.

El ancho maximo que se puede realizar con

un techo y suelo de una sola pieza es de &
maoaulos. Es possible mezclar puertas altas y
bajas para crear configuraciones originales.
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/upholstery Lato's back panel can
be upholstered in fabric to provide
an additional graphical option.

LA
TO

/revétements les dos des caslers
peuvent étre revétus en tissu
pour fournir une option graphique
supplémentaire.

/revestimientos la trasera de los
contenedores puede ser revestioa
en tela para proporcionar una
opcion gréfica adicional.

/rivestimenti

La schiena dei contenitori
puo essere rivestita

in tessuto per fornire
un'ulteriore opzione
grafica.




- En la cormposicion con
un escritorio bis
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/materiali

Le ante degli armadietti possono
essere sia in metallo verniciato
epossidico che in melaminico o
in OSB. La numerazione sulle
ante metallo € realizzata con
taglio laser mentre sulle ante
lignee & adesiva.

/materials the locker doors corme
either in epoxy painted metal or in
melarmine or OSB. The numbering
on metal doors is laser-cut, whilst on
wooden doors it consists of a grey
Sticker.

/matériaux les portes des anmoires
peuvent étre en meétal peint poxy,
en mélamine ou en panneaux OSB.
La numeérotation sur les portes

en métal est faite a l'aide d’une
aecoupe au laser tandis que sur les
portes en bois elle est aaheésive.

/materiales las puertas de los
casilleros pueden ser en metal
pintado epoxi 0 en melaminico o en
OSB. La numeracion en las puertas
ae metal se realiza con corte por
laser, mientras que en las puertas
ae melaminico es aahesiva.
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/melaminico
/ ltalian melarmine
/mélamine
/melaminico

24

La feritoia passa-lettera sulle
ante lignee ha un foro utile di
310x20 mm, ed & rifinita con

una cornice in materiale plastico.

Sulle ante in metallo invece, il
foro utile & di 280x25 mm ed &
realizzato con taglio laser.

On wooden doors, the letter slot
/8 310x20 mm (12 3/16'x13/16")
In size and it is finished with a
PVC frame. On metal doors the
Jetter slot is 280x25 mm (171°x1")
In size and it is laser-cut.

La fente a lettres sur les portes
en bois est ae 310x20 mm et
est finie d'un cadre en plastique.
Sur les portes meétalliques, la
fente est de 280x25 mim et est
réalisée a l'aide d’une découpe
au laser.
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/metallo
/metal
/métal
/metal

El orificio para papeles en las
puertas en melaminico tiene

un hueco dtil de 310x20 mm y
se lermina con un marco de
plastico. Mientras que, en las
puertas metdlicas, el orificio util
es de 280x25 mm y se realiza
con corte por laser.

25
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/unicita

Attingendo alle diverse opzioni
di dimensioni, materiali e finiture
puoi creare il tuo unico ed
originale contenitore Lato.
Grazie a una ampia gamma

di colori a disposizione e ai
molteplici sistemi di chiusura
previsti (meccanico, elettronico,
digitale) Lato offre infatti la
corretta soluzione a tutte le
esigenze.

/uniqueness by leveraging the
various size options, materials
and finishes, you can create
your own original Lato locker.
Multiple colours are avaiiable

for both metal and wooden
components. The locking
systems are various. rmechanical,
electronic, digital. Lato offers the
right solution to all needs.

/originalite en choisissant

entre les différentes options

ae dimensions, de matériaux

et ae finitions, vous pouvez
créer votre casler Lato, unique
et original. Gréce a une large
gamme de couleurs disponibles
et aux nombreux systemes de
fermeture prévus (meécanique,
électronique et digitale) Lato offre
en fin la solution idéale pour tous
les besoins.
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/unicidad basandose en

las diferentes opciones de
aimensiones, materiales y
acabados, puede crear su
contenedor Lato unico y original.
Los colores dlisponibles

son muchos tanto para los
elementos metalicos que para
los de melaminico. Los sistermas
ae cierre son muchos y varados:
mecanicos, electronicos,
digitales. Lato ofrece la solucion
adecuada para toaas las
necesidades.
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/combinations Lato allows you to create
unique geometrical effects by combining
structures in diifferent sizes together.

/combinaisons avec Lato, il est possible de
créer des effets geometriques particuliers en
combinant des éléments de diifférentes tailles.

/combinaciones con Lato es posible crear
efectos geomeétricos particulares mediante
la combinacion de estructuras de diferentes
tarnarios.

30

/accostamenti

Con Lato ¢ possibile creare
particolari effetti geometrici
accostando scocche di diverse
dimensioni.

31



Con piedini standard in plastica (H 18 mm) | With standard plastic feet (H 18 mm/11/16")| Avec vérins en plastique

standard (H 18 mm)| Con pies en pldstico (H. 18 mm)

Con piedini in metallo (H 100 mm) | With metal feet (H 100 mm /3 15/16")| Avec pieds en métal (H 100 mm)| Con pies

metéalicos (H. 100 mm)

; »

Profondita scocca | Boay depth | Profondeur du casier| Profundidad estructura

P1 43,4cm|17 1/16”

/

B

/con ante in melaminico

P2 42cm|169/16”

/con ante in metallo

/ltalian melarmine doors /with metal doors
/avec portes en meélaminé /avec portes en mélal
/con puertas en melaminico /con puertas en metal

32

Ante L 40x40 cm | L 40x40 cm (15 12/16"x15 12/16") doors | Portes L 40x40 cm | Puertas L 40x40 cm

/1 modulo
/1 moaule
/1 moaule
/1 moaulo

L 40,2 cm | 15 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/2 moduli
/2 moaules
/2 moaules
/2 moaulos

L 80,2 cm | 31 9/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”

H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”

H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/3 moduli
/3 moaules
/3 moaules
/3 moaulos

L 120,2 cm | 47 5/16"

H1 85,4 cm | 33 10/16”

H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/4 moduli
/4 moaules
/4 moaules
/4 moaulos

L 160,2 cm |63 1/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/5 moduli
/6 moaules
/6 moaules
/6 moaulos

L 200,2 cm | 78 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”




Ante L 50x40 | L 50x40 (19 11/16"x15 12/16") doors | Portes L 50x40| Puertas L 50x40

/1 modulo
/1 moaule
/1 moaule
/1 moaulo

L 50,2 cm | 19 12/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2173,6 cm | 68 6/16”

/2 moduli
/2 moaules
/2 moaules
/2 moaulos

L 100,2 cm | 39 7/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/3 moduli
/3 moaules
/3 moaules
/3 moaulos

L 150,2 cm | 59 2/16

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/4 moduli
/4 moaules
/4 moaules
/4 moaulos

L 200,2 cm | 78 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/5 moduli
/6 moaules
/6 moaules
/6 moaulos

L 250,2 cm | 98 8/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”
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Composizione schiene con rivestimento in tessuto | (phoistered back compositions | Subdivision des dos avec
revétement en tissu | Composicion de traseras revestidas en tela

L 40,2 cm L 80,2cm
15 13/16” 319/16”

L 160,2 cm
63 1/16”

L 120,2cm
47 5/16”

L 50,2 cm L 100,2 cm
19 12/16” 397/16”

L 200,2 cm
78 13/16”

L 200,2 cm
78 13/16”

L 150,2 cm
59 2/16”

Contenitori con ante L 40x40 cm

Lockers with doors L 40x40 cm
(16 12/16'x15 12/16")

Caslers avec portes L 40x40 cm
Casilleros con puertas L 40x40 cm

Contenitori con ante L 50x40 cm

Lokers with doors L 50x40 crm

(19 11/16°x15 12/16")

Caslers avec portes L 50x40 cm
Casilleros con puertas [ 50x40 cm

L 250,2 cm
98 8/16”




Serrature | Locking systems | Serrures| Cerraduras
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Melaminico /falian melamine Mélamine  Melaminico

MB MG MN MT
Bianco rigato Grigio rigato Nichel Cacao Bianco Talco
Rippled effect white Rippled effect grey Nickel Cocoa White Talco
Blanc avec rayures en sérigraphie  Gris avec rayures en sérigraphie Nickel Cacao Blanc Talco
Blanco rayado Gris rayado Niguel Cacao Blanco Talco

Chiave cifrata Combinazione meccanica
Warded key Mechanical combination lock
Clé chiffrée Combinaison mécanique . . -
L fract Combinacio L Ocra Safari Noisette Ardesia
ave ciiraoa OmoInacion mecarica Octre Safari Noisette Ardesia
Ocre Safari Noisette Ardesia
Ocre Safari Noisette Pizarra

= . MY : -
Rovere chiaro Rovere americano Rovere grigio Rovere moro Noce Chiaro Noce Canaletto
Light oak American oak Grey oak Dark oak Walnut Canaletto Walnut
Chéne clair Chéne américain Chéne gris Chéne foncé Noyer Noyer Canaletto
Roble claro Roble americano Roble gris Roble oscuro Nogal Nogal Canaletto
Scocca Anta Ripiano
Body Door Shelf
Structure Porte Tablette
Cuerpo Puerta Estante

Combinazione elettronica RFID (badge)

Electronic combination lock RFID (badge)

Combinaison électronique RFID (badge)

Combinacion electronica Lectura electronica (badge)

0SB 0SB 0SB 0SB

Anta
Door
Porte
FPuerta
Apertura con impronta digitale
Fingerprint recognition lock
Quverture a empreinte digitale
Apertura con lectura de huellas aactiares
o Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.
® The finishes shown in this catalogue are for illustration purpose only. The finishes on the physical product may slightly differ from the printed illustration.
e [es finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.
® [ 0s acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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Epossidico Fpoxy Epoxyde Epoxidico

EB ET EG ES
Bianco Talco Grigio Sabbia Noisette Ardesia
White Talco Grey Cream Noisette Ardesia
Blanc Talco Gris Sable Noisette Ardesia
Blanco Talco Gris Arena Noisette Pizarra

Verde Oliva Oro Rame Bronzo Nero
Olive green Gold Copper Bronze Black
Olive vert Or Cuivre Bronze Noir
verde oliva Oro Cobre Bronce Negro
Anta Ripiano
Door Shelf
Porte Tablette
FPuerta Estante
Tessuto Fabric Tissu Tejido

a ¥ =
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Perla Crema Tortora Grigio Arancione Rosso
Pearl grey Creme Turtledove Grey Orange Red
Gris perle Creme Tourterelle Gris Orange Rouge
Gris perla Crema Tortola Gris Naranja Rojo

Blu Blu avio Verde acqua
Blue Sky blue Aqua green . .
Ble Bleu clai Vert deau concept & graphic design
Azl Azl “Avio” Verde agua Alea marketing + communication
Schiena
fa"g design
0N \ "
Trasera Mirto Antonel & Filippon
art direction
Mirto Antonel
e Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.
o The finishes shown in this catalogue are for illustration purpose only. The finishes on the physical product may slightly differ from the printed illustration.
® Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée. AD/CABL/AC
o
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Los acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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